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HECTOR.—Qué?
TELIX.—Eufemia le explicard, S6lo espero diez minutos. (Medio mutis).
{86lo diez minnfos! (Mutis escritorio).

FUFEMIA.—Yo me desespero. (Félix estd loeo!... [Ayl... Yo pierdo
mi cabeza.

HEOQTOR.—Tranquilicese, levante un poco el espiritu... (8e sirve whisky)

EUFEMIA.—; No, yo no-quiero whiskyl... Yo lo que necesif§ es resol-
ver esto en seguida. Ven, usted que es como-de la casa, digale como cosa suya
gue es liora gue e VAya y que no abuge para que Félix no malicie. Usted mis-
mo acompéiielo hasta la puerta.

HEOTOR.—{Qué esefindalo! [Qué de comentarios va a traer esto! (Mutis)

BEUFPEMIA.—DPor Dios, no lo entere de las palabras de Félix. Y ahora.
§Cémo la calmo & Delia?... La chiea va a desatar sus nervios, (Sueng ¢l telé-
fono). (Qué aparato méd inoportuno! Como para teléfono estoy yo ahora.
(Sigue Hamando ¢l teléfono, Jorge viene rdpidamente y como ocultdndose).

JORGE.—;Holal.,. ef...sf... (Al! si si si sf, soy yo. (En voz baja).
(Fanny! [No corte, sefiorita! ;No eorte, digo! (Insiste un rato golpeando la
fhorqueta. Héotor y José Maria pasan por el corredor én direoidn o la puerta
de calle. Héctor lo despide dospués de conversar un ralo con él). Fanny...
si... Voy... mais.., oul,.. [Oh.,. n’est pas paur sa!... Non ma petite. Ex-
cusomoi. .. (Oye lo voz de Detia, en la sala). Esperate un momento, no cuel-
gues el tubo. (Se oculta. Entran Bufemia y Delia).

DELIA —( Muy alterada. Furiosa va hacia el eseritorio). jEso sl que nol
Papi no tiene derecho & obligarme @ pensar como él,

BUPBMIA —(Siguiéndola® apurada) (Delial... (Delia!l... no-lo hablés
a Félix, desahidgate conmigo. Mordeme si querés.

DELIA.—(Soltdndose). Yo quierp decirselo 4 6 y #i no me escucha, yo
gabré tomar una resolucidn, (Mutis).

TUFEMIA.— Por qué se meterfin los hombres en estas cosas? i Ya estoy
cansada de ser buenal Ahora voy a intervenir yo también, Si ustedes me ha-
een envejecer a mi, yo los voy a dejar calvos a fuerza de arrancarles el pelo.
(Mutis eseritorio) (Manos a la obral
JORGE.— (Aparcce. En ol teléfono). (Fanny!... {Bueno, pero o te eno
... 4El anillo?.., Ah, &i... te lo llevaré... pero gquien sabe si me lo ha-
terminado el joyero, porgueé con la euestibn de la guerra el platino estd
miuy esca ( Entran Rosario, Juan, de la sala y Héclor por foro. Quedan escus
chando y ridndose), Oh, fio,., no son disenlpas... jQuel... jQue no te quie-
r0l... Jlaime ¢t tien ne le dit, j’aime, et seul je ye sais. Et mon secret m'est
cher, et chere ma souffrance. Kt j’ai fait le serment d'aimer sans espérance.
(Féliz viene como huyendo de la discusidn. Al ver la escena queda escuchando
y muy lentamente irdé acercindose a Jorge) {Cémot, .. Bi... pero (yeme una
eosn, FPanny... Te he pedido muchas veeeés que no me hables a mi casa, por
que me pones en un gran compromiso. .. Bueno, querida, en einco minufos estoy
pn tu casa, [Si... ¥o también.., mucho... mon petit bombon.., shushettel...

(Le envia un beso).
HECTOR. —(Mordiendo un pafivelo. Suslta la risa). 1Jo, jo!
JORGE.— (8¢ vuelve bruscameute y se encuentra con la cara de Féliz muy

junte a él, Como desvanecido por la sorpresa). 1 Zs |
FELIX.—jNegarfs ahora que tenés una amante

JORGE.—Es él...

FELIX.—§Quiénf
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